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Pabouyas nporpaMmMa cocTtaB/ieHa Ha ocHoBe ®IFOC BO - 6akanaBpuaT Nno HarnpasieHUIO
noarotoBku 44.03.05 Meparornyeckoe o6pasoBaHme (C ABYMS NpPoguasMm NOAroToBKK) (NprKas
MwuHobpHayku Poccum o1 22.02.2018 . Ne 125)

Paboyast nporpamMmmMa paccMoTpeHa 1 ofobpeHa Ha 3acefaHumn Kaeapbl JIMHIBUCTUKA U
nepesoja
16.02.2021, npoTtokon Ne 6 n
3aB. Kahegpoit vBi-fn T.B. AKawleBa

Pabouas nporpamma ofo06peHa MeToanyeckor kommccnein MO

03.03.2021 r. npoTtokon Ne 7
Mpepcepatens_ A~ T.E. Abpam30oH

Pabouas nporpaMma cocTas/eHa:
[OLEHT Kaeapsb! JInl, KaHA. (uion. Hayk E.B. TynuHa

PeLieH3eHT:
yuuTeNlb MHOCTPaHHBIX A3bIKOB BbiCLLEA KaTeropu MAQOY «MHoronpounibHbIN NULei
Ne 1», 2‘ B.B. Mopo3oBa




JIucT aktyanusanuu padoyeil nporpaMmbl

Paboyas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cykaeHa u ooopeHa Juist peanuzanuu B 2022 - 2023
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kageapsl JIMHTBUCTHKU M IEpeBOAA

[IpoTrokonm oT 20 1. Ne

3aB. kadenpoii T.B. AkamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u ogoopeHa i peanusauuu B 2023 - 2024
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kaeapsl JIMHTBUCTHKU M IEpeBOAa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akawesa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u 0100peHa s peanuzarnuu B 2024 - 2025
y4eOHOM rofy Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTUKM U IepeBoa

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akawesa

PaGouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcyKaeHa u o1o0peHa s peanuzaruu B 2025 - 2026
y4eOHOM roay Ha 3aceqaHuu Kadeapsl JIMHTBUCTHUKM U TIepeBoJa

[Iporokomor 20 r. Ne
3aB. kadenpoii T.B. AkamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u oJoopeHa Juist peanusanuu B 2026 - 2027
y4eOHOM rofy Ha 3aceaHuy Kaeapsl JIMHTBUCTHKU M IEpeBOAa

[IpoTrokonm oT 20 1. Ne

3aB. kadenpoii T.B. AxkamieBa




1 Ilesiu ocBOEHUSI TMCHMILTHHBI (MOYJIs1)

Hensimu ocBoeHust aucuuiuibl «lIpakTruueckuit Kypc nepeBoja (aHTTIUUCKUN S3BIK)»
SIBJISTFOTCS:

dbopMUpOBaHHE ¥ pa3BUTHE 3HAHWK, yMEHUW ¥ HABBIKOB, OTHOCSIIMXCA Kak K
COOCTBEHHO TIEPEBOAYECKON JIEATENIbHOCTH, TaK M K COINYTCTBYIONIUM €H acrleKTaM
npodeccuoHaIbHON paboThl (TakuM, padoTa CO CIOBapsAMU M CHPAaBOYHUKAMH, NMPUHLIUIAMH
odopMIIeHHUS TIEPEBOTUECKON JOKYMEHTAIIMH, BOITPOCAMH MTEPEBOAUYECCKOM AITUKH, OTITUMH3AITUCH
CaMOCTOSITENILHOM Pa0OTHI U 1. ).

2 MecTo IMCHHUIIMHBI (MO/1YJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOM MPOorpaMmMsbl

Hucuunnuua IlpakTuueckuil Kypc mnepeBoja (aHIMIMICKUANM $3bIK) BXOJUT B 4YacTh
y4eOHOTro Mm1aHa GopMUPYEMYIO0 YIaCTHUKAMH 00pa30BaTeIbHbIX OTHOIICHHH 00pa3oBaTEIbHOM
POTrpamMMBlI.

Jng  u3ydeHus  JAUCUMIUIMHBI  HEOOXOAMMBI  3HaHHWS  (YMEHHUs,  BJaJeHUus),
c(hOpMHUPOBAHHEIE B PE3YIbTATE U3yUEHUS TUCITUTUINH/ TIPAKTHK:

[IpakTrueckuit Kypc mepBoro MHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTITUHCKHH S3BIK)

[TpakTryeckast rpaMMaTUKa (QHTITMHCKUN SI3BIK)

CoBpeMEHHBII HHOCTPAHHBIN SI3bIK (AHTJIUICKUH A3BIK)

HNHoCTpaHHBIH SI3bIK

3Hanus (YMEHUS, BIaJICHUs), MOJTYyYCHHBIC TIPH MU3yYECHUU JAHHOW JUCIMILTUHBI OyIyT
HEOOXOIUMBI 17151 U3YUEeHUSI AUCIUTLIINH/TIPAKTHUK:

[IpakTHKyM yCTHOTO U MUCHMEHHOTO MEePeBO/Ia (AHTITMIUCKUN SI3BIK)

[TpousBoCcTBEHHAs - MPAKTHUKA IO MOJYUYEHUIO TPO(HECCUOHATBHBIX YMEHUN U OIbITA
npodeccuoHaNbHOM AeITeIbHOCTH

[ToaroroBka k craue u cada rocy1apCTBEHHOTO HK3aMEHa

3 Komnerenuuu odyuyamwuerocsi, popMupyembie B pe3yJibTaTe 0CBOCHUS

AUCHUILINHBI (MOAYJIS) U IJIAHUPYeEMBble Pe3ya1bTAThl 00y4eHH sl

B pesynprare ocBoenms aucturiuHbl (Momynsi) «lIpakTudeckuit Kypc mepeBojaa
(aHTIHIICK U S3BIK)» 00 yUaIONIUICS TOMKEeH 001a/1aTh CISAYIOITIMHI KOMIIETCHITHSIMHU:

KO,Z[ HHJAUKATOpa I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTUIXXCHUA KOMIICTCHIITM

[1K-2 Crocob6eH mpUMEHSTh B MPAKTUKE YCTHOM M MHCHhbMEHHON peYd HOPMBI COBPEMEHHOTO
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa

[K-2.1 Pemaer  nauHrBMCTHMYECKHME — 3aJaud,  BKJIIOYAIOI(UME  ITOHUMAaHUE
(oHEeTHYECKUX, JIEKCUYECKUX, TPAMMATHYECKUX, CIO0BOOOpPAa30BaTEIbHBIX
ABICHUA M  3aKOHOMEPHOCTeW  (PYHKIIMOHUPOBAHHUS  HM3y4aeMbIX
MHOCTPAHHBIX SA3bIKOB.

[1K-2.2 OcCymiecTBIsSIET MEKKYJIbTYPHYI0O KOMMYHHUKAIlMI0O B COOTBETCTBHM C
MPUHATBIMU HOpMaMH )41 nmpaBujiaMunu B PA3INIHBIX CUTyalusax
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUSL C ONMOPON HA JIMHTBOCTPAHOBEIUECKUE
3HAHUJ.




4. CTpyKTypa, 00bEM U colepKaHue TUCUUTLTHHBI (MOIYJIs1)
OO0mmasi TpyA0eMKOCTh JUCIHILTUHBI COCTABIISCT 2 3a4ETHBIX CIUHUI] /2 aKaj]. 4acoB, B TOM

HHUCIIC:

— KOHTaKTHas pabota — 32,1 akan. 4acos:
— ayauTopHas — 32 akajl. 4acoB;
— paeayautopnas — 0,1 akaz. qacoB

— camocrosTenpHas padota — 39,9 akaz. 4acos;

dopma aTTecTaluy - 3a4E€T

Paznen/ rema
JMCIMILTAHE

Cemectp

AynuropHas
KOHTaKTHas paboTa
(B akaj. yacax)

11a0.
3aH.

Jlek.
3aH.

IIPAaKT.

CamocrosTenbHas

pabota cTyaeHTa

Bun
CaMOCTOSTCIILHOM
paboThI

Dopma TEKyILEero
KOHTPOJIS
YCIIEBaEMOCTH U
MIPOMEKYTOUHOU
aTTecTalluu

Kon
KOMITETEHIINH

1. I'pammarnue
0CcOOEHHOCTH NEPEBOIA.

CKHC

1.1 TlepeBox UHGUHUTUBA U
WHQHUHUTHBHBIX 00OpPOTOB.
IlepeBox  mpuwacTust |
MPUYACTHBIX 000pOTOB.
IlepeBon  repynaus U
TepyHANATBHBIX 000POTOB.

421

CaMocTosTenpHOe
u3yueHue yueOHou
JUTEPATYPHIL.
IIpakTnueckue
YIpaXXHEHUS 10
N3y4EeHHBIM
TEeMaM.
[IucemenHBIN
epeBo
TIPEJIOKEHUH 1
TEKCTOB C
HCTIONb30BaHUEM
H3YYEHHBIX
KOHCTPYKITUH.

Tect, KOHTpOIBHAS
paborta,
MMMCEMEHHBIN
TepeBo/l, OIpocC.

IK-2.1,
MK-2.2

1.2 MopanbHbBIE TJIArojsl U
HMX DKBUBAJIEHTEL.

221

CamocTosTenbHOe
u3ydeHue yueOHoOM
JIUTEPATYPBHI.
IIpakTnyeckne
YIpaKHEeHHs 110
H3YyYEHHBIM
TeMaM.
[TucbmeHHbI
MepeBo
MPENTIOKEHUN U
TEKCTOB C
HCTIOJIb30BaHUEM
H3YyYEHHBIX
KOHCTPYKITUH.

Tect, KOHTpOJIBHAS
paborta,
MMUCbMCHHEINA
MepeBo/], OIMpPOC.

MK-2.1,
IK-2.2




CaMOoCTOsITeNIbHO
u3yueHue yueOHOu

cioBocoyeTanus. llepeBox
3aroJI0BKOB.

SI3bIKA HA PYCCKUU
H C PYCCKOTO Ha
AHTJIUHCKUH.
VYcTHBIN nEpeBos

JIUTEPATYypPHIL.
IIpakTnueckue
YIpaXXHEHUS 110
U3y4EHHbIM KonTtponbnas
1.3 TIlepeBonm rnarojoB B i P
TEMaM. pabora, TIK-2.1,
MaCCUBHOM 3ajore. 3/11 N .
[MuceMeHHbII MTUCHMEHHbBIH TIK-2.2
Ilepenaua apTukis.
epeBo MIEpEeBO/I.
TIPEJIOKEHUH U
TEKCTOB C
HCTIONb30BAaHUEM
H3yYCHHBIX
KOHCTPYKITUH.
CamocrosiTenbHOe
u3ydeHue yueOHoM
JUTEPaTypHL.
IIpakTnyeckue
TIPKHEHHUS 110
1.4 TlepeBoj 3MdaTHUIECKUX ynp
. H3YyYEHHBIM KonrponpHas
KOHCTPYKLUH.
TEMaM. pabora, TIK-2.1,
DTUNTHYecKue u 221 . .
[MuceMeHHBIN MMCHEMEHHBIN TIK-2.2
OTpHUIATEITbHBIC
HepeBO. MIEPEBOI.
KOHCTPYKIIHH. N
MIPEUIOKEHUN 1
TEKCTOB C
HCTIONb30BaHUEM
H3y4YCHHBIX
KOHCTPYKITUH.
Hroro mo pazneny 11/71
2. Jlekcuueckne 0COOCHHOCTH
repeBoia.
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
Marepuaia 1o
JTAHHBIM TEMaM.
2.1 MHOro3Ha4yHbIC CJOBA. YnpaxHeHHs..
MHTepHannoHanbHeIEe ClIOBa 491 [TuceMeHHBIH Omnpoc. JIuKTaHT. TIK-2.1,
u «JI0XHBIC TIPY3bs» MePEeBO/I C [epeson. TIK-2.2
M1epPEeBOUHKA. aHIIIMIACKOTO
SI3bIKA HA PYCCKUH
U C PYCCKOTO Ha
AHTTTUICKUH.
VYcTHBIN nEpeBos
Paz6op
TEOPETUYECKOTO
2.2 Marepuaia 1o
MHoro¢hyHKIIOHATbHBIE JTAHHBIM TEMaM.
cJoBa. Heonoruzmer. YopaxaeHus.
Awmepukanusmbl.  IlepeBog 411 [InceMenHBbIN Omnpoc. JIuKTaHT. TK-2.1,
CJIOBOCOYETAHUIA. MEePEeBO/I C [epeson. TIK-2.2
CBobosHbIE AHTJIMHACKOTO




Paz6op
TEOPETUYECKOTO
Marepuana fno
JTAHHBIM TEMaM.

2.3 Dpaseosoruueckue
€MHUIBI, IOCIOBHLBI U YIP@KHCHHS.
HOTOBO I(’I/I OO0pa3ubie 4 6 TTuchmennbiit Juxkrant. [lepeBon IK-2.1,
PKH. p TepeBo/I C - P ’ IK-2.2
SI3BIKOBBIE CpencTBa. .
. AHIIIMICKOTO
IlepeBon peanuil. o
SI3bIKA Ha PYCCKUIA
U C PYCCKOTO Ha
AHIJIMUCKUHN.
VYerHbIi IEpeBog
Paz6op
TEOPETHUYECKOTO
Marepuana fno
JTAaHHBIM TEMaM.
24 Ilepenaya HMEH YnpaxxueHus.
. KonTtponbnas
COOCTBEHHBIX ITuceMeHHBIH TIK-2.1,
2 5 pabota. JIukTaHr.
(Tpanckpunuus, TepeBo/I C Tepezox IK-2.2
TpaHCIUTEpAIKs, TIEPEBOI). AHTIIUHCKOTO p ’
SI3bIKA Ha PYCCKUIA
U C PYCCKOTO Ha
AHIJIMUCKUHN.
VYerHbIi nepeBox
HWroro no pazneny 14/311 | 18
3. YcTHBIH mepeBo
[IucemenHBIN
epeBo/I C .
PEBO IMocrienoBaTeNbHBIN
3.1 Jlekcnueckue AHIIIMICKOTO
TpaHchopMaluu npu 2 8,4 | a3bIKa HA PYCCKUit TEPEBOJL OTPRIBKA. IK-2.1,
P p P ' py KontponbHblit IK-2.2
nepeBoze. U C PYCCKOTO Ha
L MIEPEBOI.
AHTITUACKUIA.
YcTHBIN nepeBo.
o [TocnenoBarenbHbIN
3.2 Anamms, dQuxcarms wu VYcrHbli IepeBo] ¢ A
NIePEeBOJT OTPHIBKA.
nepefaya HHPOPMAIUK TIPH MOCTIE Y FOLM o TK-2.1,
5 9,5 JIBycTOpOHHUI
MOCIIEI0BATEILHOM MEePEBOTICCKUM IK-2.2
IIepeBO OTPHIBKA
HepeBOJIE C JIUCTA. AQHAIH30M.
HMHTEPBBIO.
Wroro no paspeny 7 17,9
Hrtoro 3a cemectp 32/10M1] 39,9 3a4éT
Hroro no nuciuiinHe 32/10M | 39,9 3a4eT




5 O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

1. TpamunmoHHbIe 00pa30BaTENbHBIE TEXHOJOTHH OPHEHTUPYIOTCS Ha OpraHU3aIUIo
0o0pa3oBaTeNbHOTO  Mpollecca, MPEANOaralilylo MpsIMYyl0 TPaHCISIUI 3HAHUW — OT
MpernoaaBarelis K CTyIeHTY (MPEeuMYIECTBEHHO Ha OCHOBE OOBSICHHUTEIhHO-ULUTFOCTPATHBHBIX
METOJIOB 00yueHHUsI). YueOHas ACSITeIbHOCTh CTYJ€HTa HOCUT B TaKUX YCJIOBHUAX, KaK MPaBUIIO,
PENpONYKTUBHBIA XapaKTep.

[IpakTuueckoe 3aHsTHE, MOCBSIIEHHOE OCBOCHUIO KOHKPETHBIX YMEHHUI M HABBIKOB I10
MPEAJI0KEHHOMY aJITOPUTMY.

2. TexHomoruu mpoOIEMHOTO O0yUEHHUS — OpraHu3aius o0pa3oBaTEILHOTO Ipolecca,
KOTOpasi MpearoiaraeT MOCTaHOBKY MPOOJIEMHBIX BOIPOCOB, CO3JaHUE YUEOHBIX MPOOIEMHBIX
CUTYalui JJIsl CTAMYJIMPOBAHUS aKTUBHOU IMO3HABATEIbHON I€ATEILHOCTH CTYIEHTOB.

®opmbl y4eOHBIX 3aHATHUH C UCTIOIb30BaHUEM TEXHOJIOTHIA MPOOIEMHOT0 00yUeHUS:

[IpakTnueckoe 3aHsATHE B (opMe NIpakTHUKymMa — OpraHu3aus ydeOHOH paboThl,
HANpaBlieHHAs Ha PEIICHHE KOMILIEKCHOW Yy4eOHO-II03HABAaTENbHON 3aJaud, TpeOyrommel OT
CTyJEHTa IPUMEHEHHU KaK HAyYHO-TEOPETUUECKUX 3HAHUM, TaK U MPAKTUYECKUX HABBIKOB.

[IpakTHyeckoe 3aHATHE HAa OCHOBE Kelc-MeTo/1a — 00y4eHHE B KOHTEKCTE MOACTHPYEMOM
CUTYAIIH, BOCTIPOU3BOSIICH peabHbIC YCIOBHS HAYYHOH, TPOU3BOACTBEHHOM, OOIIIECTBEHHOMN
nestenbHOCTH. OOy4aronyecsl TOJDKHBI MPOAHATH3UPOBATh CUTYaIWIo, pa3o0paThCsi B CYTH
npo0iieM, MPeUI0KUTh BOZMOXKHBIE PEIIeHUs U BBIOpaTh Jy4iiee n3 HuX. Keiicel 6azupyrorcs Ha
peasbHOM (PaKTUYIECKOM MaTepHalle MU JKe MPUOIMKEHBI K PeaTbHOM CUTYAIIHH.

3. UrpoBble TEXHOJIOTUU — OpraHMU3aIys o0pa30BaTeILHOrO MpOIecca, OCHOBaHHASI Ha
PEKOHCTPYKIIMU MOJIeTIEH MOBEICHUSI B pAMKaX MPEAJIOKEHHBIX CLICHAPHBIX YCIOBUM.

®opMbI yIeOHBIX 3aHATUH C UCTIOJIb30BAHUEM HTPOBBIX TEXHOJIOTHI:

YyeOnass urpa — ¢opmMa BOCCO3IaHUS MPEAMETHOTO M COLUATBHOTO COACPKAHUS
Oynymeil npodecCHOHaIbHOM NeATeNbHOCTH CHEHaTUCTa, MOAEIUPOBAHUSA TaKUX CHUCTEM
OTHOILLIEHU, KOTOPBIE XapaKTEPHBI JIJISl 3TOM JIEATEIbHOCTH KaK 1IeJIOTO.

PoneBass urpa — uMuTanMs WIM PEKOHCTPYKIHUS MOJEJIEH pOJIEBOTO MOBEACHUS B
MPEJIOKEHHBIX CLIEHAPHBIX YCIOBHUSX.

4. TexHOJOTHH MPOEKTHOTO OOYYEeHHsI — OpraHu3anus o0pa3oBaTeNbLHOTO IMpolecca B
COOTBETCTBUHU C aJIFOPUTMOM IIOATAIMHOTO PELICHHUS MPOOJEMHOW 3alaydl WM BBIIOJHEHHS
yueOHoro 3ananus. [IpoekT mpeanonaaraeT COBMECTHYIO YIeOHO-TI03HABATEIBHYIO JIEATEIBHOCTh
TPYNIbl CTYJEHTOB, HANIPABJICHHYIO Ha BbIPAaOOTKY KOHIEMIMH, YCTAaHOBJICHHUE LIeNiel U 3ajad,
(GOPMYITUPOBKY OXHIAEMBIX PE3yIbTAaTOB, OMNPEICICHUE MPHUHIMIIOB W METOJIUK PEIICHUS
MOCTaBJIEHHBIX 3ajay, IUIAHUPOBaHWE XOAa palOOThl, MOUCK JOCTYNHBIX W ONTHMAaJIbHBIX
pPECYpCOB, MOATANHYIO pEATU3allMI0 IJIaHa pabOThI, MPE3CHTAIMIO PE3yJbTaTOB paldOTHI, HX
OCMBICITIEHUE U PEDIICKCHIO.

OCHOBHBIE THUIIBI IPOEKTOB:

NudopmannoHHbplii  MpOeKT — y4yeOHO-TO3HABAaTENIbHAS JACSITENBHOCTH C  SPKO
BBIPAXCHHOW 3BPUCTUYECKON HAMPABICHHOCTHIO (TTOUCK, 0TOOP M cCUCTeMaTH3amus HHGOpMaIun
0 KakoM-TO 00BEKTe, 03HAKOMJIEHHE YYAaCTHHUKOB MPOEKTa C 3TOW MH(OpMalMel, ee aHaIu3 U
o0o01IeHune 17151 Mpe3eHTauy 60see HIMPOKON ayTUTOPHH).

5. HTepakTUBHBIE TEXHOJOTUU — OpraHu3alus 00pa30BaTENbHOIO IMpoliecca, KOTopas
MPEAIIONAracT aKTUBHOE U HEJIMHEMHOE B3aMMOJICMCTBUE BCEX YUYACTHUKOB, JOCTHKEHUE HA 3TOU
OCHOBE JIMYHOCTHO 3HAYMMOIO JUIsi HHUX oOpa3oBaTelbHOTO pe3ynbrata. Hapsny co
CHEIUAM3UPOBAaHHBIMA ~ TEXHOJOTHUSIMH  TaKOro  pojJa MNPUHIUN  HWHTEPAKTUBHOCTHU
IpOCJIEeKUBAaETC B OOJIBIIMHCTBE  COBPEMEHHBIX  0Opa30BaTENbHBIX  TEXHOJOTHUH.
MHTepakTUBHOCTH MOJpa3yMeBaeT CyObeKT-CyOhEeKTHBIE OTHOIICHUS B X0JI¢ 00pa30BaTEILHOTO
mpolecca 1, Kak cieicTue, GopMUpoBaHHE caMOpa3BUBAOLIEiiCs HHPOPMAIMOHHO-PECYPCHOM
CpEJBl.

CeMuHap-aucKyccHs — KOJUIEKTUBHOE 00CYXK/IeHHE KaKOro-Tu00 CIIOPHOT0 BOIIPOCa,



npoOyieMbl, BBISIBICHHE MHEHMM B rpymnmne (MEXIpyImoBOM AHaior, IUCKYCCHS Kak
CIIOP-JIUAJIOT).

6. MudopManinoHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE 00pa30BaTeIbHbIE TEXHOIOIMH — OpraHu3aus
06pa30BaTeanoro nponecca, OCHOBaHHAA HAa IPUMCHCHHUU CIICHUAIM3UPOBAHHBIX IPOTPAMMHBIX
Cpel M TEXHUYECKUX CPEACTB padoThI ¢ MH(MOpPMAITUEH.

@®opMbl yuyeOHBIX 3aHATUH C HUCIOJIb30BaHUEM HH(POPMALMOHHO-KOMMYHUKAIMOHHBIX
TEXHOJIOTHIL:

[TpakTudeckoe 3ausTHE B hOpMe MPE3EHTAIMH — IPEJICTABICHUE PE3YIhTaTOB MPOSKTHOM
WJIM UCCIIEIOBATENIBCKOM NEATENIbHOCTH C UCTIOIb30BAHUEM CIEIIHATM3UPOBAHHBIX TPOTrPAMMHBIX
cpen.

6 YueOHO-MeTOAUYECKOE 00ecTiedeHHEe CAMOCTOSTeIbHOI PadoThl 00y4armmMXxcst
[TpencraBneno B mpuioxeHun 1.

7 OueHOYHBIE CPeACTBA AJIsl IPOBeIeHHSs MPOMEKYTOUHOI aTTecCTAMN
[IpencraBieHbl B MPUIOKEHUH 2.

8 YueOHo-MeTOAMYeCcKOEe H HH(POPMALIMOHHOE 00ecTieYeHUe TUCIIUIITHHBI (MOTYJIs1)

a) OcHoBHas TUTEpaTypa:

1. Akamega, T. B. O0yuenue yctHoMmy mepeBofy . yaeoHoe mocobue / T. B. Akamiesa, H.
M. Paxumona ; MI'TY. - Maruaurtoropck : MI'TVY, 2016. - 1 snekrpon. ont. quck (CD-ROM). -
3arm. c TUTYIL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2681. pdf&show-dcatalogues/1/1131
504/2681.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 04.10.2019). - Makpoodsekt. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus qoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

2. bakaeikoBa, T. FO. Business Industry : yueono-meroamueckoe mocodbue / T. FO.
BaxneikoBa, M. C. 'amnsamoBa ; MI'TVY. - Marautuoropck : MI'TY, 2018. - 1 anekTpoH. onT. AUCK
(CD-ROM). - 3aru. C TUTYIL JKpaHa. - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3541.pdf&show=dcatalogues/1/1515
186/3541.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - Makpooobekr. - Tekcr
anekTpoHHBIH. - ISBN 978-5-9967-1116-1. - CBenenust noctynssl Takxke Ha CD-ROM.

3. Axamesa, T. B. IlpakTukym 1o mepeBOAY CHIEHHAIBHBIX TEKCTOB: METAJLUTYPTUsS H
ousHec-nipouecch! : npaktukyMm / T. B. Akamesa, H. M. Paxumosa ; MI'TY. - Marautoropck :
MI'TY, 2017. - 1 saekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢ turym oskpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3011.pdf&show=dcatalogues/1/1134
962/3011.pdf&view=true (mata oOpamenus: 04.10.2019). - Makpooobekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus qoctynHsl Takke Ha CD-ROM.

0) lonoJiHMTEILHASA JIATEpaTypa:

1. Ilonsaxosa, JI. C. Jlekcuko-rpaMMaTHyecKue TPYJHOCTH TEXHUUYECKOI'O IEpeBOJa C
AHTJIMICKOrO sI3bIKa HA PYCCKHi : yueOHO-meroamueckoe mocobue / JI. C. Iloasikosa, FO. B.
OxakoBa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpoH. onr. quck (CD-ROM). - 3armn.
c THUTYII. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408. pdf&show—dcatalogues/1/1139
716/3408.pdf&view=true (mara oopamenus: 04.10.2019). - MakpooObekT. - TekCT aHri., pyc. -
Texcrt : anextpoHHbIi. - ISBN 978-5-9967-1045-4. - Cenenust noctynssl Takxke Ha CD-ROM.

2. [IpakTHKyM 110 TIEPEBOTY peueii 1 HHTEPBbIO : yueOHOe mocobue / U.B. I'ynsesa,



JLLA. ITaceunas, M.O. Caurupesa, B.E. llepobuna. — Opendypr : OI'Y, 2016. — 139 ¢c. — ISBN
978-5-7410-1481-3. — TekcT : aneKTpoHHbIH // JIaHb : 3JIEKTPOHHO-OMOITHOTEYHAS

cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/98162 (nata oopamenus: 08.02.2020). —
Pexxum noctyna: jist aBTOpH3. MOJIb30BATEIICH.

B) MeToan4eckue yKa3aHusi:

Cuctema 3a7aHuil TPAKTUYECKHX 3aHATUH Kypca OpUEHTHPOBAHA Ha peIICHHE
CJIEAYIOLIMX METOJUYECKUX 3aa4:

1. 3HAKOMCTBO CTYJIEHTOB C OCHOBHBIMHM JIEKCHYECKHMH, TIPaMMAaTHYECKUMHU U
CHUHTAKCUYECKMMHU TPYAHOCTSIMH, C KOTOPBIMHU CTAJIKUBAETCS IEPEBOTUHK.

2. CoBepIlIeHCTBOBaHUE HABBIKOB M YMEHHI IPUMEHSTH Pa3JInYHbIE CIOCOOBI U IPUEMBI,
HE00XO0UMBIE [T OCYLIECTBICHUS aIEKBaTHOTO I1EPEBOA.

3. O0y4eHue nepeBoy TEKCTOB Pa3HBIX CTHIICH U KAHPOB.

4. O0yueHue CTyIeHTOB NIPEO00JIEBATh IEPEBOAUECKUE TPYIHOCTH

Kypc o0ydeHusi cOCTOMT HMCKIIOYUTEIBHO W3 MPAKTUYECKUX 3aHSATHH, HAa KOTOPBIX
CTYAEHTBbl 3HAKOMSATCS C TEMAaTUKOM M NpoOJEMAaTUKOM IUCHMIUIMHBI U COBEPIIEHCTBYIOT
HaBBIKM TIEpeBOJA, a TaKXKe OOOramialoT CBOM CIIOBapHBIA 3amac TEPMHHAMHU M3 BceX cdep
obmectBa. Ha ayauToOpHBIX 3aHATHAX INpenojaBaTelb OpPraHU3yeT MapHY, TPYIIOBYIO,
KOJIJIGKTHBHYIO PabOTy 00y4aeMbIX; CTYICHTHI OOCYXKIAIOT pa3MYHbIC BapUaHTHI NEPEBOJa,
IpUEMBl U CIIOCOOBI, HEOOXOAMMBIE Ul MEpPeBOJa TOr0 MM MHOIO TeKCTa. MeToauueckuit
anmapar JUCHMIUIMHBI MPEINoaracT HaJuuue TEKCTOB IS MPAaKTHUECKuX 3aHATui. CTyaeHTam
IPEUIaraloTcsl TEKCThl B Ta3eTHO-IYOJMIMCTUYECKOM, HAy4HOM, O(HIMAIbHO-IEIOBOM U
XYH0KECTBEHHOM CTWJISIX, YTO IO3BOJIAET NMpPU OOYUYEHUH CTYACHTOB OXBATUTh BCE ACTEKTHI
nepeBoa. Pabora ¢ yaeOHBIMU TEKCTaMU MOKET OBITh OPraHN30BaHa CIICIYIONTUM 00pa3oMm:

1. CTyneHTs! BBIIONHSIOT aHAJIU3 U IUCbMEHHBIN NIEPEBO TEKCTA CAMOCTOSITENBHO. (DT
paboTy yJammecs aenaroT 10Ma).

2. Ha 3aHsTHM CTYIEHTHI YUTAIOT MEPEBOABI M KOMMEHTHPYIOT CHOCOOBI M NPHEMBI,
KOTOPBIMH OHH I10JIb30BAJIUCH IIPU NIEPEBO/IE TOTO WIIX HHOT'O TEKCTA.

3. UcnpaBnenue npenogaBatesieM OIHIO0K BMECTE CO CTYICHTaMHU.

4. KoMMEHTHpOBaHUE IPENOJAaBaTENIEM HEU3BECTHON JIEKCHKH, a Takke OOBSICHEHHE
CHOco00B ¥ IPUEMOB, KOTOpBIE OBLIIH UCIIOIBb30BaHbI B TIEPEBO/IE.

5. UreHue cTyaeHTaMM IiepeBojia ¢ UCIpaBIeHUAMU. Bo3MOXKHA 1 ipyras opraHu3anus
paboThl B 3aBUCHMOCTH OT YPOBHS IOJATOTOBKM HMHOCTPAHHBIX YyYallUXcs W KOHKPETHBIX
METOAMYECKHX 3aJau IpernojaBaTens. bonbimoil o6beM Marepuana M 3aJaud, MOCTaBICHHbIE
nepea KypcoM, 00yCIIOBIMBAIOT €TI0 BHICOKYIO HAaCBIIIEHHOCTb, TPeOyIOT HHTEHCHUBHOM padoThI, B
TOM UYHUCJIE U B CAMOCTOSITEIbHOM PEXHUME.

CoOOTBETCTBEHHO, BO3PACTaCT POJIb TEKYILEro U pyOSKHOTO KOHTPOJIS, MPU3BAHHOTO
CTUMYJIUPOBaTh DPETYSIPHYIO M CHCTEMAaTHUYECKYl0 paboTy CTyAeHTOB. Tekylmuil KOHTpOJb
IperonaracT KOHTPOJIbHbIE PabOThl MO0 OCHOBHBIM TEpMHHAM, MPOHAECHHBIM MpPH HU3YYEHUU
TEMBI.

r) [Iporpammuoe odecnieuenne u UHTEepHET-pEecypcehI:



IIporpammHoe o0ecnieyeHue

Haumenosanue I10 Ne orosopa Cpoxk neficTBuUS TULIEH3UU
MS Windows 7

Professional(nns  |[A-1227-18 ot 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Off_lce 2007 Ne 135 o1 17.09.2007 0eccpouHo
Professional

7Zip cB00OOAHO pacrpocTpansemoe [10 OCCCPOUHO

FAR Manager cB0OOAHO pacrpocTpansemoe 10 0ECCPOUHO

IIpodeccnonanbHble 0a3bl JAHHBIX M HH(OPMaIHOHHBIE CIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hassanue xypca CchlIKa
DrexkTpoHHas 0a3a rmeproanyYecKux u3ganuii East View
Information Services, OO0 «IBUC»
Hanuonanpnas UH(QOPMALMOHHO-aHAIUTHYECKAs
cucreMa — PoccuiiCkuii MHIEKC HAyYHOTO LIMTUPOBAHUS
(PMHIL)

IMTouckosas cucrema Axkagemus Google (Google Scholar) [URL: https://scholar.google.ru/

https://dlib.eastview.com/

URL:
https://elibrary.ru/project_risc.asp

OnekTpoHHble pecypchl Oubmmoreku MITY

um. I'.'1. HocoBa

MesxTyHapoTHast HayKOMETpHYIeCKast

pebepaTrBHas M OIHOTEKCTOBas 6asa manubix [http://webofscience.com

Hay4yHbIx u3ganui «\Web of science»
9 MaTepHaJbLHO-TEXHHYECKOE o0ecneueHne JUCIUIIHHBI (MOAYJIA)

http://magtu.ru:8085/marcweb2/Default.asp

MarepuanbHO-TeXHHYECKOE 0OecTIiedeHIe TUCIIUIUTNHBI BKITIOYACT:

1. VueOHble ayquTOpUM A HPOBEJACHUS MPAKTHUECKUX 3aHATHH, TPYNIOBBIX U
WHIIMBUIyIbHBIX KOHCYJIbTAllMH, TEKYIIEr0o KOHTPOJS M IPOMEKYTOYHON aTTecTallHu.
OcHamenne: MynbTUMEINIHBIE CPEICTBA XPAHEHHSI, TIEpeady U MPECTABICHIS HHPOPMAIIHH.
Komriieke TecToBBIX 3aIaHUM IS TPOBENICHHS TPOMEKYTOUYHBIX U PYOSKHBIX KOHTPOJICH.

2. [Tlomemenuss nis CcaMOCTOATEIBLHOM paboThl  oOydarommxcs. OcHamieHue:
[Mepconanbubie kKommbloTepsl ¢ makerom MS Office, Beixomom B MHTEpHET M ¢ A0OCTyIIOM B
JIEKTPOHHYIO HH(OPMALIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO CPEely YHUBEPCUTETA.

3. Tlomemienne niast XpaHeHHS M TPOPHIAKTHUECKOTO OOCIY)KMBAaHUS YueOHOTO
obopynoBanusi. Ocnamenue: Illkadpr ams xpaHeHUs y4eOHO-METOAMYECKON TOKYyMEHTAIIHH,
y4eOHOT0 000pyI0BaHUS U YU€OHO-HATIIATHBIX TOCOOUIA.



Mpuiaoxenne 1
ITo nucnmmnae «IIpakTHKyM YCTHOIO M IMCBMEHHOIO IIEPEBOIA» IPEAYCMOTPEHA Ay AUTOPHAS U
BHEAYJIUTOPHAs CaMOCTOsITEIbHAsI paboTa 00yJaronuxcs.
AymuTOpHas caMOCTOsTENbHAs paboTa CTYJICHTOB IPEAINOJIAraeT peIIeHHEe MEeTOJUYECKUX
MO3HABATENIbHBIX 3a/1a4 Ha MPAKTUUYECKUX 3aHATHUSAX.

[TuceMeHHBIH MTepeBO] MPEJI0KEHHOTO TeKCTa/ yTIpakKHEHHUS.

Y CTHBIH epeBo MPEI0KEHHOT0 TEKCTa/yIpaskHEHUSL.

Ponesast urpa 1o nmpoOIeMHOM CUTYaITUH.

I'pynmoBoe o6cyxIeHre-UCKYCCHSI IO TPOOJIEMHON CUTYalUH.

BrimonHenue ynpaxxHeHU, HallpaBJICHHBIX Ha 3aKpEIUIEHHE TpaMMaTHUYEeCKUX 0COOCHHOCTE!
nepeBoja.

BrimontHeHNE yrpa)XHEHUH, HANPaBICHHBIX HA 3aKPEIUICHHE JIEKCMYECKHUX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

7. BpimonHeHue ynpaKHEHUH, HallPaBJIEHHBIX Ha OTPabOTKY U 3aKpEIUIeHHE HaBBIKOB YCTHOTO
(IBYCTOpPOHHETO, MOCIEA0BATEIBHOI0, CHHXPOHHOT'O IIEPEBO/IA).

agrwpnE

1S

BueaynuTopHas camocrosiTenbHas paboTa CTYACHTOB MpPEIoiaraeT BBHIIOJHEHHUE CIIEeTyIOIUX
BUJIOB JESTENBHOCTH, a MMEHHO H3y4YEHHE JIMTEepaTypbl MO COOTBETCTBYIOIIEMY pa3ely ¢
popabOTKOM MaTepuaia; BHITOJHEHHS JOMAIIHUX 3aJaHUN PA3IMYHOTO XapaKTepa.

[TuchrMeHHBIH TepeBOI NPEATOKEHHOTO TEKCTa/ yIIpasKHEHHS.

YCTHBIN IepeBOT IPEIJIOKEHHOTO TEKCTa/ YIPAKHEHHUS.

PedepupoBanue cTaTbii HA UTHOCTPAHHOM SI3BIKE.

BrimonHenune ynpaxxHeHU, HallpaBJICHHbBIX Ha 3aKpEIUIeHHE TpaMMaTHUYeCKUX 0COOCHHOCTEM

nepeBoja.

5. BrlmonHeHWE yrpaXHEHWH, HANPaBICHHBIX HA 3aKPEIUICHHE JIEKCMYECKHUX OCOOCHHOCTEH
nepeBoja.

6. BrimonHeHue ynpa)KHEHUH, HAalIPaBJIEHHBIX Ha OTPabOTKY U 3aKpEIUIEHHE HaBBIKOB YCTHOTO

(IBYCTOPOHHETO, MOCIEA0BATEIHHOI0, CHHXPOHHOTI'O IIEPEBOA).

el AN S

KommnekcHple mpakTHUeCKHe 3a1aHus 10 TeMaM Kypca- .

3amanue 1

Transform the given below sentences using the infinitive and translate both variants.

1. The Europeans were able to established economic ties with other regions because they relied on
superior military strength and means of transportation.

2. A writer reviews economic, political, and cultural aspects of globalization and argues that a new
form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong motivation that new markets and resources were
sought.

4. In the first part of the fifteenth century, Europe began developing a civilization equal to the
richest and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle class, not wealthy or well-connected but simply
comfortable, determined and lucky enough that is why they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to different variants of world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe because they had strong motivations, such as
advances in production and incentives for long distance trade.

8. These students are so young that they have not specialized in the chosen field yet.

9. There is no way of giving more or less precise definition of European Historical Consciousness.
10. In the following years debates over globalization will increasingly affect international
relations.



11. In a "germinal” European phase, starting in the fifteenth century, ideas about national
communities, the individual, and humanity began growing.

3aganue 2

Translate into Russian.

1. In such conflict, traditions play a special role, since they can be mobilized to provide an ultimate
justification for one's view of the globe.

2. While world polity models define sovereign states as key actors, enabling authorities to
construct collective goals and devise the means or programs to produce them, state officials are not
the only ones engaged in such authoritative creation of value.

3. The government could have long denied democratic freedoms, but it was unable to prevent the
people from moving toward democracy.

4. What it means to live in this place, and how it must be ordered, become universal questions.

5. To bring both the challenge and the calling into a stable synthesis, to create a new order
distinguished by both peace and justice, will require of the statesmen of the twenty first century a
level of sophistication and determination that would have amazed those of the twentieth.

6. Cyclical crises occur when reduced profit rates and exhaustion of markets lead to recession and
stagnation, to be followed by a new period of accumulation.

7. While the Europeans started with only small advantages, they exploited these to reshape the
world in their capitalist image.

8. States can appeal to a universal doctrine of nationalism to legitimate their particularizing claims
to sovereignty and cultural distinction.

9. The terrorists claim to be aiming at the end of the war as their ultimate objective.

10. Peace loving people of the world should have prevented such large-scale calamities as World
War | and World War 1.

11.  World-cultural standards create strong expectations regarding global integration and
propriety and therefore can easily provoke world-societal reactions seeking to put things right
when individuals, companies, or states violate those standards.

12. This is the most far-reaching programmatic document to have come from the Russian
presidency, and is therefore a source of considerable weight.

13. The newspaper argues that rather than creating rapid, universal human development,
globalisation has widened the gap between rich and poor; to close it, new global institutions will be
needed.

14. The operation could not have been planned unless the military obtained full knowledge of the
capabilities of the enemy.

15. The inventor insisted to have been working on this invention for two years before making it
known to the public.

3amanue 3

IIepeBenuTe TEKCT HA AHITIMIUCKUAN A3BIK, UCIIOJIb3Ysl PA3JINYHBIC CIIOBAPH.

B nacrosiee BpeMs HapsAay C COLMAIbHBIM HEPAaBEHCTBOM HAOJIOJAETCSl POCT HEPABEHCTBA B
obnmact WHQPOPMAIMOHHBIX KOMIBIOTepHBIX TexHojoruii (MKT). UToObl ero mpeomoners,
HEOOXOIUMO OOBEIUHHUTH YCHJIMS TOCYJapCTBEHHOTO M 4YacTHOro cekrtopa. CerogHss Mbl
NPOJBUHYIUCH 3HAYUTENBHO Jajibllle TEOpeTHYeCKOW M (HIOCOPCKOW AUCKycCUu 00
nH(pOpMaIMOHHOM HepaBeHCTBE. MBI yke OoJipllie HE CIpammBaeM ce0s, HYXHO JIH
IpeosioyieBaTh 3TOT pa3pbiB. MBI ceifuac 3agaeM BOIPOC — KAaK Mbl MOXEM IPEOOJIETh 3TO
HepaBeHCTBO. UKT — 3T0 cpencTBo st JOCTUKEHHS e, Ho He camouenb. UKT, nanpumep, He
MOTYT 3aMEHHUTh 00pa30BaHue, 3PaBOOXpaHEHHE U 00pBOY C KOppYILHUEil, HO MOTYT JOMOJHHUTD
U YCHJIMTDH 3TH COI[MAIBHO 3HAUMMBIE 33/1a4i. B To BpeMs Kak COTpyAHUUYECTBO MEX Ay OU3HECOM
U TOCYJIapCTBEHHBIMHU CTPYKTYpaMU SIBIISCTCS MPEABAPUTEIHHBIM YCIOBUEM JJIsi TPEOIOJICHUS
MH(OPMALIMOHHOTO HEPaBEHCTBAa, BO3IJIABUTh U KOOPIMHUPOBATH YCHIHMA B JaHHOM



HaIpaBJeHUU JOJDKHA He3aBHCHMash MexayHapoaHas opranuzanus. OOH sBnsercs Haubosee
ABTOPUTETHOM U3 BCEX MEKIYHAPOIHBIX OpraHu3aluii, I03TOMY HE BbI3BIBAET COMHEHHMI, UTO HA
ceroguAmHuN 1eHb ToIbko OOH B cOCTOSIHUM B3SITh Ha ce0sl pYKOBOACTBO 3THM MPOIECCOM «HA
MecTax». Hapacraromuye mpoTecTsl IPOTHB TI00TH3AINH YKA3hIBAIOT HA YCUJICHHE HEOBEPHS K
CYIIECTBYIOIIEH B HACTOSIIEE BpeMs SKOHOMHUYECKOM CHCTEME, a TaKKe€ Ha BO3pacTaHHUe
OTUY)X/ICHHOCTHU W MAapruHaju3ali BO MHOTHUX CTpaHax MUpa. YCTAaHOBUB KOHTaKT C
00IIIeCTBEHHBIMHA OpTaHm3aIusaMu U npaButenbctBamu, OOH cMmoskeT caenath BaKHBIA IIar Ha
IOyTH OcCialJieHusl CyIIecTByomei ceiiyac HampsbkeHHOcTH B oTHomeHMu WKT Bo MHOrmx
CTpaHax MHpA.

3amanue 4

IlepeBenuTe TEKCT HA PyCCKUM A3BIK, UCIIOJIb3Ysl pa3HbIE CIOBAPHU:

The bad side of globalization is also about tight credit, deleverage, and declining money flows
across local and national boundaries, as creditors tighten credit to both good and bad borrowers,
depressing aggregate demand; setting the world economy into a vicious cycle of income and
employment declines; and euphoria is succeeded by pessimism and a burst of asset bubbles,
perpetuating the downward spiral of the world economy.

The ugly side of globalization is when nations and local communities try to escape the vicious
cycle of income and employment declines through simultaneous currency devaluations; and by
raising trade barriers that in essence put an end to globalization and a beginning to trade wars, as
was the case in the 1930s.

In the last quarter of the century and for the most part of the first decade of this century, the world
has seen the good side of globalization. In the last four years, the world has seen the bad side of
globalization. We do hope and pray that the world won’t see the ugly side of it.



OreHOYHBIC CPEICTBA JIJIsI TPOBEACHUS TPOMEKYTOUHOM aTTECTAINH.

IIpunioxenne 2

a) [Inanupyemblie pe3yabTaThl 00yUEHHUS U OLIEHOUHBIE CPE/ICTBA I TPOBEICHUS IPOMEKYTOUHOM aTTECTALIUU:

Kon nnaukaropa

NHnukaTop AOCTHIKEHUS KOMITETCHITIH

OLieHOYHbIE CPENCTBA

IIK-2- Cnocoben MMPUMCHATH B ITPAKTUKE YCTHOP'I 1 ITMCHbMEHHOMN peun HOpMBI COBPECMCHHOT'O NHOCTPAHHOT'O A3bIKa

[K-2.1

— Pemmaer
BKJIIOYAIOIINE
JIEKCUYECKUX,

JIUHTBUCTUYECKUE 3aJauu,
MOHUMaHue (POHETUUECKUX,
rpaMMaTUYECKUX,
CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX SIBIICHUI "
3aKOHOMEPHOCTEN (GYHKITMOHUPOBAHUS
M3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

Bomnpocsl k 3a4erty:

1.

no

8.
9.

Kakue BHIBI W3MEHEHUW CTPYKTYpHl TPEIUIOKCHHS TPH TEPEeBOJE
SBISIIOTCS  HamOoJiee pacnpocTpaHeHHBIMH? B dem 3akimtodaroTcs
OCHOBHBIC TMPUYHMHBI HM3MEHEHUS CTPYKTYpPhl TMPEIOXKEHUS TMpH
nepesojie?

UTo MOHMMAETCS O] CMBICIIOBBIM IICHTPOM BBICKA3bIBAHUS?

Uro Takoe MHBEpCHUs M Kak OHa IeperaeTcsl IpH MepeBoje Ha PYyCCKUi
SI3bIK?

B kakux ciydasx u ¢ Kakoi 1IeNblo MpU NEePeBOie MPOU3BOAUTCS 3aMeHa
YJICHOB NPEJI0KEHN?

HazoBute crnocoObl mepeBoja TIJIarojoB B MacCHUBHOM
OcobeHHOCTH TIepeBo/ia MAaCCUBHOTO 3aJI0Ta Ha PYCCKUH SI3BIK.
HazoBute popmbl n pyHKIIMM MHOUHUTHBA U CIIOCOOBI €r0 TIEPEBO/Ia Ha
PYCCKUH SA3BIK.

Bunapl nnpuaUTHBHBIX 000p0TOB. CITOCOOBI 1 OCOOEHHOCTH MX IEPEeBOIA
Ha PYCCKUU SI3BIK.

®opmbl TpUYACTHS U €10 QYHKIUU B IPEITIOKECHHH.

Buast npuyactHeIx 060poToB. Cioco0bl 1 0COOEHHOCTH MX IepeBojia Ha
PYCCKUH SA3BIK.

3aj1ore.

10. dDopmbl U GYHKIHH TePYHIUS, 0OCOOCHHOCTH MEPEBOIa HA PYCCKHUI S3BIK.
11. CnoxHbli TepyHANATBHBIA 000pOT. OCOOEHHOCTH H TEPEBO/I.
12. Yto Takoe sm¢aza? Bunsl sMmdarnuyeckux KOHCTPYKUMH M CIIOCOOBI




Kon nungukaropa

I/IH,Z[I/IKaTOp JOCTHIXKCHUSA KOMIICTCHIIUN

OneHouHbIE CpeaCTBA

MEepPEeBO/Ia HA PYCCKUH A3BIK.

13. Kakue CyIecTBYIOT THUIIbI CMBICIIOBBIX OTHOIICHUI MEX1y CJI0BaMu?

14. Yto Takoe KOHTEKCT U B YEM COCTOUT €r0 POJib MPH nepeBoie?

15.Yro Takoe wuHTepHalMOHANbHBIE cioBa? Kakue cioBa Ha3bpIBalOT
«JIOKHBIMH  Jpy3bsMu»  mnepeBoauuka? Ha  kakue — rpymnmsl
MO/IPA3AEIIAIOTCS 3T CJIoBa?

16. Heomoru3mel. CriocoObl 00pa3oBaHHUsl HEOJOTU3MOB M WX IEPEBOJ HA
PYCCKUH SA3BIK.

17. Cokparmienusi. AGOpeBHATYPHI.

18. Yto Takoe koHBepcusi? OcoOEHHOCTH MEpeBo/a.

19. Yto takoe MHOrOGyHKIIMOHATBHBIE ciioBa? OCOOEHHOCTH MEPEeBO/IA.

20. Ilepenaua wWMeH COOCTBEHHBIX M  Ha3BaHMU. TpaHCKpUMIHA,
TpaHCIUTEPALIUs, IEPEBO/.

21. Coboanbie crnoBocodyeTanus. OCOOCHHOCTH TIepeBOAa CBOOOIHBIX
(A+N) wu arpubyrtuBHBIX cioBocouetanuii (N+N). MuorouneHnHsie
CBOOO/THBIE CIOBOCOYETAHUSI.

22. TlepeBon (dpaszeonmornueckux coderanuii. Mmmomel. OnucarenbHbINT
MepPEeBO/I.

23. OcoOEeHHOCTH TIepeBO/Ia 3aroJIOBKOB. TpyIHOCTH MIPH MEPEBOJIC.

[TpumMepHOE MpaKTHUYECKOE 3aaHUS:

Poccus ycnemHo 3aBepiiniia UCIbITaHUsL KOMILJIEKCA apTPa3BEIKU
«ITerununanH»

l'ocynapcTBeHHBIE HCNBITAHHWS HOBOIO  KOMIUIEKCA 3BYKOTEILJIOBOM
apruiuiepuiickol  passenku 1B75 «lleHMUMUIMH»  YCHEIIHO 3aBEPILEHBI,
coobnmmmm «PUA HoBoctu» B mpecc-cayx0e xonauHra «PocanekTpoHuKay,
Bxosmero B «Pocrexy». «IloctaBka mepBhIX IBYX 0OpasloB 3aljaHUpOBaHA HA
2020 rog»,— pacckaszaiau B ipecc-ciyxoe.

«[TeHMIMIUTIHY 32 IATH CEKYH] CITIOCOOEH ONPEACTUTh IPU IIOMOIIH 3BYKa
HWCTOYHUK BBICTpENa Ha mojoce B 25 KujaomeTpoB. KoMIuiekc 3acekaer mym u
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KMHETUYCKYI0 ~ DHEPIHI0  4Yepe3  4YeThIpe  3BYKOTEIUIOBBIX  JIOKAaTOpa,
OIITUKO-3JIEKTPOHHOTO MOAYJISA M cTa0miIM3annoHHO# miargopmbl. OH OCHAIEH
HIECThI0  OOBIYHBIMM M IIECThIO  TEIJIOBU3MOHHBIMM  KaMepamu  JJs

BBICOKOCKOPOCTHOM COpPTHpPOBKHM HHPOpManmu. KpoMe Toro, ycTaHOBKa MOXKET
HaXOJUTh HOBBIE II€JI, KOTOPHIE paHee HUKOT1a He 00HAPYKUBAINUChH, HAIPUMED,
PCAKTUBHBIC CHUCTCMbI 3aJIIIOBOI'O OrHA W 3CHUTHBLIC TAaKTUYCCKHUC PAKCTHI.
BrnepBrie koMIiekc ObUT MOKa3aH Ha BhICTaBKe «ApMus-2018».

XOJNIUHT COOOIIMIT O pe3yNbTaTax UCIBITAHUN TIOCIE TOTO, KaK dKCIIEPTHI
amepukanckoro National Interest Ha3zBaimm poccuiickuii  «[leHUIMIIITHH
cepbe3HoM yrpozoil mna aptuuiepun apmuu CHIA. M3nanue oTMeTusio, 4To
paboTa poccUiCcKOro KoMIIeKkca oTindaercs ot amepukanckoro US Hughes AN /
TSQ-51 wnmu mBencko-nHopeexckoro ARTHUR. «"Poctex" yBepeH, uTo 3Ta
cucrema noJ Ha3BaHueM "[leHnIuUIMH" CTaHeT PEBOJIOIMEN B apTUILIIEPUHCKOM
pa3BeaKe TaK ke, KaK e Te3Ka MPOU3BEINl PEBOJIONUI0 B MEAUIIMHE»,— HaIUCcall
National Interest.

IIK-2.2

— OcymecTBisieT MEXKYJIbTYPHYIO
KOMMYHHKAIIUIO B COOTBCTCTBUHA C
MPUHATEIMH ~ HOpPMaMH W TIpaBUJIaMHd B
Pa3JIMYHBIX CUTyalluAaXxX MCXKKYJIbTYPHOT'O
B3aUMOJCUCTBU C Onopou Ha

JIMHIBOCTPAHOBCIYCCKUC 3HAHU .

[IpumepHOe MpakTUYeCKOe 3aJaHus:
[lepeBenute TEKCT, UCTIONB3YS Pa3IMUHbIE CIOBAPH.

B Hacrosiiiee Bpemst Hapsily ¢ colMaibHBIM HEPABEHCTBOM HaOII0OaeTCs pOCT
HEpaBEHCTBA B 001aCTH MH(GOPMAITMOHHBIX KOMIBIOTEpHBIX TexHonorui (MKT).
UToOBl €ro mpeoiosieTh, HE00OX0MMO OOBEAMHHUTD YCHITUS TOCYIaPCTBEHHOTO U
9acTHOTO cekTopa. CeroaHs Mbl IPOABUHYINCH 3HAUUTEIHHO JATbIIE
TeopeTuyecko 1 pusocodckoit Auckyccun 00 MHGOPMAITMOHHOM HEPaBEHCTBE.
MpI yxe O0oJbIle He crpanuBaeM ceOsi, Hy)KHO JIU TIPEOI0JIeBATh STOT Pa3phIB.
MblI ceiiuac 3aj1aeM BOIPOC — KaK Mbl MOKEM MPEO0JIETh 3TO HepaBeHCTBO. KT
— 3TO CPEACTBO JJIS JOCTHXKEHUS 11eJId, HO He camorienb. UKT, nanpumep, He
MOTYT 3aMEHUTH 00pa30BaHKe, 3IPaBOOXPaHCHUE U OOPHOY C KOPPYIIIUEH, HO
MOTYT JOTIOJIHUTH U YCUIIUTH 3TU COLIMAIILHO 3HAUYMMBIE 3a/1a4i. B To Bpemst kak
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COTPYIHUYECTBO MEXKAY OU3HECOM U TOCYTapCTBEHHBIMU CTPYKTYPAMH SIBJISIETCS
MpeIBAPUTENILHBIM YCIOBUEM JIs TPEO0JICHUS HHPOPMAITHOHHOTO
HEPaBEHCTBA, BO3TJIABUTh U KOOPAMHUPOBATH YCUJIUS B JAHHOM HalpaBICHUHN
JOJDKHA He3aBUCHUMAas MeKTyHapoHas opranuzarus. OOH sBrisercst Hanbosee
ABTOPUTETHOU M3 BCEX MEKIYHAPOIHBIX OpraHU3alliii, IO3TOMY HE BbI3bIBAET
COMHEHMI, YTO Ha CErOnHAMIHUI aeHb Tonbko OOH B cOCTOSHUM B3STh Ha ce0s
PYKOBOJICTBO 3THM IPOILIECCOM «Ha MecTax». Hapacraroiue npoTecTsl IpOTUB
rI100anu3anny yKa3plBaIOT Ha YCUIICHHUE HEJIOBEPHS K CYIIECTBYIOIIEH B
HAacTOsIIEEe BPEMsI IKOHOMUYECKOM CUCTEME, a TAKKE HA BO3PACTAHUE
OTUY>X/ICHHOCTU U MaprUHAJIM3alM1 BO MHOTHX CTPaHax MUpa. Y CTAHOBUB
KOHTAaKT C OOIIECTBEHHBIMH OpraHU3ausIMu U nipaBuTebcTBaMu, OOH cMmoxkeT
C/eNIaTh BOXKHBIN IIar Ha IMyTH OCIA0JICHHS CYIIECTBYIOMIEH ceiuac
HanpsbkeHHOCTH B oTHOeHnU KT Bo MHOTHX cTpaHax Mupa.

These sentences are to be translated into English using the infinitive:

1. CornacHo BbIpa0OTaHHOMY PEIICHUIO CYBEPEHHBIE TOCYAapCTBa Orpe-
NEeNAI0TCS KaK CyObEeKThI, TO3BOJIAIONINE BIaCTU (YOPMYJIUPOBATh KOJUIEKTUBHBIE
LEJIH.

2. B KpU3HUCHBIX CUTyallUsIX Ha MOBEJEHUE JIUAepa U €ro MOAXO0/bI K KIF0YEBbIM
pELIeHUAM BIUSET KOMILUIEKC (PaKTOPOB, KOTOPBIE MOKHO OMHUCATh KaK
CTaTyCHbIE XapaKTEPUCTHUKHU.

3. 'ocynapcTBa UrparoT KIOUYEBYIO POJIb B COXPAHEHUHU CYIIECTBYIOIIEH
CUCTEMBI HepapXuH, TaK KaKk OHU CIIOCOOCTBYIOT MepepacipeeeHUI0
HAI[MOHATILHOTO OOTaTCTBA.
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4. C HayaJIOM 3TMOXHU BEJIMKUX reorpaduuecKux OTKPBITHH 3amaaHas KylabTypa
cTaJla paclpoCTPaHITHCSI HA OTPOMHBIE POCTPAHCTBA, paHee Pa3BUBABILNECS B
paMKax CaMOCTOATCIIbHBIX I.[HBPIJ'IH38.I.IPII>1.

5. st Toro yTo0Ob! N30€kKaTh OYIYIIMX KPU3UCOB HEOOXOMMO BHIpabOTATh
HECTaHIAPTHBIE PEIICHUS, KOTOPBIE COOTBETCTBOBAIH OBl CTPATETHH
«yTIpaBIECHUSI KPUZUCAMU.

6. [lonsTre «MHTErpaLKs» 10 CUX MOp HE MOIYYHIIO OAHO3HAYHOTO OIpe-
JICJICHHUSL.

7. B o0mux uepTax rinodanu3aiys MOXeT ObITh OXapaKTepru30BaHa Kak
KOH(JIMKTHO-KOMIIPOMHCCHBIN TPOIIECC SKOHOMUYECKOTO H KYJIBTYPHOTO
00bETUHEHHUS TOCYIAPCTB.

8. CripaBeATUBOCTH Pajid, CJIEyEeT OTMETUTH, UTO UJIEsl «TJ100aIbHOTO
MUPOIIOPSJIKay MpeTepIiesia CyIIeCTBeHHbIE H3MEHEHUS Ha MPOTSKEHUU CBOETO
pa3BUTHS.

9. JIBe MEXIpaBUTENbCTBEHHBIE KOH(EPEHIINH, TPU3BaHHbIE JaTh OTBET Ha
HAaCYIIHbIE BOIIPOCHI, NOJATOTOBHIIA BCTPEUY Ha BBICIIEM YPOBHE.

10. CymiecTByOIIHiA MUPOIIOPSIOK CIOCOOCTBYET COXPAaHEHUIO 3aBHCHMOT'0
MOJIOKEHUS CTPAH «TPETHETO MHUPAY.

11. [TonBoas UTOT pa3BUTHIO MpolLiecca riiodanu3annun, Heo0X0JMMO OTMETHUTH,
YTO 32 MOCJIEAHUE MATHACCAT JIET OH MPUOOPET CUITY TyXOBHOH TpajuIUH.

[TpuMepHOE MPaKTHYECKOE 3aaHNUE!
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The bad side of globalization is also about tight credit, deleverage, and declining
money flows across local and national boundaries, as creditors tighten credit to
both good and bad borrowers, depressing aggregate demand; setting the world
economy into a vicious cycle of income and employment declines; and euphoria is
succeeded by pessimism and a burst of asset bubbles, perpetuating the downward
spiral of the world economy.

The ugly side of globalization is when nations and local communities try to escape
the vicious cycle of income and employment declines through simultaneous
currency devaluations; and by raising trade barriers that in essence put an end to
globalization and a beginning to trade wars, as was the case in the 1930s.

In the last quarter of the century and for the most part of the first decade of this
century, the world has seen the good side of globalization. In the last four years,
the world has seen the bad side of globalization. We do hope and pray that the
world won’t see the ugly side of it.

[TepeBeauTe Ha PyCCKUH S3BIK:

The Chinese “Three World’ theory, discussed earlier in this book, was part of a
political response in the mid-1970s to exclusion. It proposed the formation of
China’s own political alliances and blocs, in the face of exclusion or
marginalisation from others. Even after the rapprochement with the US in 1971
and 1972, and the assumption of its UN Security Council seat, Chinese suspicions
of the superpower world were high. However, it took the Chinese even longer to
gain entry to the world’s global economic institutions. The US, in particular, was
reluctant to allow this. And, even with eventual entry, China’s almost default
foreign policy strategy kicked in with plans to form its own very alternative global
economic structures. It was prepared to do this at great cost — but it hoped for very
great long-term returns, not only economically, but it terms of the political
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leverage that economic hegemony would bring.

The post-World War 1l architecture included institutions for cooperation (e.g. the
UN), for close quarter collaboration (e.g. what became the EU), for what was
called *harmonisation’ (e.g. the Organisations for Economic Co-operation and
Development (OECD)). This was apart from the financial institutions (e.g. the
World Bank and IMF) which were formed for highly constrained but effective
forms of economic regulation to accompany the facilitation of capital flows. Here,
the circulation of capital became more important than its mere accumulation. As
long as it was a circulation dominated by the West, all was well with the World
Bank and IMF. We shall return shortly to that. The practice of ‘harmonisation’ in
the OECD was one where capitalist countries, by consultation and research, did
not develop too far apart from one another, and each was able to remain fiscally in
touch with the others at all times. In many ways it was the OECD that furnished
the post-war triumph of global capitalism and prevented it from being a house that
could have fallen apart.

Transform the given below sentences using the infinitive and translate both
variants.

1. The Europeans were able to established economic ties with other regions
because they relied on superior military strength and means of transportation.

2. A writer reviews economic, political, and cultural aspects of globalization and
argues that a new form of capitalism is emerging.

3. The crisis of feudalism created such a strong motivation that new markets and
resources were sought.
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4. In the first part of the fifteenth century, Europe began developing a civilization
equal to the richest and most sophisticated cultures of the East.

5. A reporter found the group positively middle class, not wealthy or
well-connected but simply comfortable, determined and lucky enough that is why
they had saved a few hundred dollars

6. Different ways of resolving the tensions lead to different variants of
world-cultural models.

7. Europeans reached other parts of the globe because they had strong mo-
tivations, such as advances in production and incentives for long distance trade.

8. These students are so young that they have not specialized in the chosen field
yet.

9. Dating of the Age of Discovery is possible, since it opened the world to
European shipping.

10. There is no way of giving more or less precise definition of European
Historical Consciousness.

11. In the following years debates over globalization will increasingly affect
international relations.

12. In a "germinal” European phase, starting in the fifteenth century, ideas about
national communities, the individual, and humanity began growing.
Yupaxuenue 1: Act as an interpreter:

- 51 3Har0, 9TO BBI XOPOIIIO 3HAKOMEI C eaepanbHoi AestenbHocThi0 CIIIA. He
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MoTJIM OBl BBl IOMOYb MHE Pa300paThCs B HEKOTOPBIX Bompoce?
- Please, feel free to ask what ever question you are not clear about.

- Koro y Bac B cTpaHe Ha3bIBalOT «KOHIpecCMEHOM»? S mpuIien Kk BIBOAY, YUTast
npeccy CIIA, uro He kaxaoro wieHa KoHrpecca Ha3bIBalOT KOHTPECCMEHOM.

- Your observation is quite astute in a way. Actually a Congressman is a Member
of either the Senate or the House of Representatives. However, a Member of the
Senate is usually referred to as a Senator and a Member of the House as a
Congressman. The official title of a Member of the House is “Representative in
Congress”.

- S cnblman, Kak, XapakTepu3ys HEKOTOPBIX CEHATOPOB, UX HA3bIBAIOT
«CTaperImHaMmu». ITO OTHOCUTCS K BO3pacTy?

- Oh, no it doesn’t. The word “senior” or “junior” as applied to Senators refers to
their service, and not to their ages. A “senior Senator” may be much younger in
years than a “junior Senator”. A Senator must have served continuously to be
entitled to the senior rank, which also carries a little more prestige with the Senate
body and the administration.

- Ckaxure, MoXKanyicra, Kak BHOCSIT MOMPABKH B KOHCTUTYIIHUIO?

- Amendments may be proposed on the initiative of Congress (by a two-thirds of
voice in each House) or by convention (on application of two-thirds of the State
legislature). Ratification may, at the discretion of Congress, be either by
legislature of by conventions in three fourths of the States.
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- CKOJIbKO OBLJIO MOMPABOK B KOHCTUTYIIMM U KOTAa ObLIA TIOCIIETHSS?

- There are 27 amendments at present. One of the most recent amendments, the
26" was ratified on July 1, 1997. It is the only one to have been ratified by State
convention. It lowered the voting age to 18 for Federal, State and local elections.

- A 4TO MPOU30LLIO € ONPABKOM, IPEIOCTABIIAIONIEH KEHIIIMHAM PaBHBI IIPaBa C
My’KUMHaMu?

- To m deep personal regret, this ERA — equal rights amendments — failed to get

ratification from the required 38 States legislature. Though it did get pretty close
to that mark! But | know that its supporters are still committed to it and are getting
ready to start their fight all over again.

- CnioBO «J1000MCTBI» 4acTO YIOTPEOIIAIOTCS B HALISH MTpecce MPH OMHCaHUU
3aKyJIMCHBIX MaxWHAIMK B 3akoHo1atesbHbIX opranax CIIIA. Hy, a B ueM
KOHKPETHO 3aKJIF0UAeTCs X JeSITeNbHOCTh?

- In the broadest sense, lobbing is any activity which has as it ultimate aim to
influence the decision of Congress, State and local legislature, or executive
agencies. The term arouse from the use of lobbies, or corridors in legislative halls
as places to meet with and persuade legislators to vote a certain way. Lobbying in
general is not an evil; many lobbies provide legislatures with reliable information
of considerable value. But some lobbies have given the practice an undesirable
connotation.




0) [lopsinok mpoBeeHNUs MPOMEKYTOUYHOMH aTTeCTALIMHU, MOKA3aTe/IH 1 KPUTEPUH OIlEHUBAHMS:
3ayét — 7 cemecTp

IIucbMeHHas YacTh:

1) I[TepeBon ¢ VA na PA co cnoapem (Tekct no 1000 3HakoB 3a 90 MuHyT).

2) IlepeBon ¢ PA na U (texer go 800 3nakoB 3a 90 MUHYT).

YcrHas yacth:
1) Ilepeson c mucra ¢ U na PSI (mo 800 3uakoB). [IpenBapurenbHas moaroroska — 10 MuHyT (5 CIIOB mepeBeICHBI ).
2) TlocnenoBarensHblil epeBo ¢ M Ha PS (Tekct B aynuo3anucu 1o H3y4eHHON TeMaTuKe | MUH. 3By4aHus).

Kpurtepun ouenku 1Jis 3a4era:

Ha onenky «3auTeH0» — CTYyAEHT JOJDKEH I[I0Ka3aThb BBICOKMI ypOBEHb 3HAHMM Ha YpOBHE BOCIPOU3BEACHUS, OOBSICHEHHsS HWHGOpMaIuH,
WHTEJUIEKTYalIbHbIC HABBIKHM PEHICHHS MPOOJIeM U 3a/1ad, HaXOXKJIEHHUS OTBETOB K MpoOJieMaM, OLICHKH M BBIHECEHUS KPUTUYECKUX CYKIEHUH, CTYJICHT
JOJKeH 000CHOBAaHHO OTBETUTH Ha BOIIPOC, AaTh OMPE/EICHNE OHITUIO, PEIIUTh TECT UIIM BBIITOJIHUTH 3aJJaHHE;

Ha oneHky «He 3a4TeHO» — CTYIACHT HE MOXKET MOKa3aTh 3HAHUS HAa YPOBHE BOCIPOU3BEACHHUS M OOBSCHEHUS WH(OpMAIUU, HE MOXKET TMOKa3aTh
MHTEJJIEKTyallbHbIE HABBIKU PEILIEHUs MPOCTHIX 33/1a4, CTY/IEHT HE OTBEYAET Ha BOIPOC, HE JJAaeT ONpeiesieHUE MOHITHIO, HE PEIIaeT TECT WJIH HE BBITIOTHSIET

3aJaHue.



	Untitled.FR12
	44_03_05-ИПОб-21-2_48_plx_Практический курс перевода (английский язык)
	Приложение 2
	Оценочные средства для проведения промежуточной аттестации.
	Россия успешно завершила испытания комплекса артразведки «Пенициллин»
	Государственные испытания нового комплекса звукотепловой артиллерийской разведки 1Б75 «Пенициллин» успешно завершены, сообщили «РИА Новости» в пресс-службе холдинга «Росэлектроника», входящего в «Ростех». «Поставка первых двух образцов запланирована на 2020 год»,— рассказали в пресс-службе.
	«Пенициллин» за пять секунд способен определить при помощи звука источник выстрела на полосе в 25 километров. Комплекс засекает шум и кинетичекую энергию через четыре звукотепловых локатора, оптико-электронного модуля и стабилизационной платформы. Он оснащен шестью обычными и шестью тепловизионными камерами для высокоскоростной сортировки информации. Кроме того, установка может находить новые цели, которые ранее никогда не обнаруживались, например, реактивные системы залпового огня и зенитные тактические ракеты. Впервые комплекс был показан на выставке «Армия-2018».


